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podzespotow wewnetrznych moze
spowodowac porazenie prgdem. Naprawy
lub czynnosci serwisowe powinny byc
wykonywane tylko przez wykwalifikowany
personel.

.Nie narazac¢ na dziatanie wysokich
temperatur, wody, wilgociipromieni
stonecznych!

. Zasieg bezprzewodowej technologii
Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stép).
Maksymalny zasieg moze sie roznic w
zaleznosci od obecnosci przeszkdd (ludzie,
metalowe przedmioty, Sciany itp.) i
zaktécen elektromagnetycznych.

. Mikrofale emitowane przez urzagdzenie
Bluetooth moga wptywac na dziatanie
elektronicznych urzadzen medycznych.
.Urzadzenie nie jest wodoodporne. W
przypadku kontaktu urzadzenia zwoda
lub ciatamiobcymi moze dojsc do
powstania pozaru lub porazenia pragdem.
W przypadku kontaktu urzadzenia z woda
lub ciatamiobcyminatychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia.

10. Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do

odtgczenia urzadzeniai powinno byc
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zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie.
UpewnicC sie, ze gniazdko sieciowe jest
tatwo dostepne i wokdt niego jest wolna
przestrzen.
11. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych
akcesoriow, poniewaz moze to

spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu.

POL3



Potozenie przyciskow

7 A

35 4 5 6 7

1. Kolorowy ekran 2,8" TFT

2.Czujnik podczerwieni

3.Gniazdo wejsciowe anteny

4. Gniazdo wyjsciowe dzwieku 3,5 mm
5. WyjsScie optyczne

6. Gniazdo zasilania DC

7. Przycisk wt. /wyt.
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Pilot

1. % Wyciszenie L~
2.0-9: Wprowadzanie ® ©
numerdéw/znakow ONONEO
3. & : Dodawanie aktualnie © G ©
odtwarzanej stacjido © (9)
ulubionych.
v ® ® @

4. & :Kursorw gore

5.4/ : Kursorwlewo/wstecz

6.7 : Przycisk alarmu

7. 2% . Zegar uspienia

8. Mode: Przetgczanie miedzy

trybamiradia

9. & :Ekran gtdwny

10. e . Poprzednielement

11. ® : Dostep doinformacjio
sieciradia

12.O : Wigczanieiprzetagczaniew
tryb czuwania

&

R

®

OO 4
906
ooLe

13. & : Wyswietlanie listy
ulubionych

14. OK: Przycisk potwierdzania

15. » :Kursorw prawo

16. w : Kursor w dot

17.Vol+: Zwiekszanie gtoSnosci

18. Vol-: Zmniejszanie gtosnosci

19. EQ: Equalizer

20.m : Nastepny element

21. Pl : Odtwarzanie/wstrzymanie

22. Dimmer

23.Info
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Uruchamianie

- Podtacz zasilacz DC do gniazda zasilania i
przestaw przycisk wt./wyt. (z tytu obudowy)
w pozycje ON. Urzagdzenie wtaczy sie
automatycznie.

- Podtacz gtosniki aktywne (z zewnetrznym
zasilaniem) do wyjscia optycznego lub
gniazda RCA za pomoca przewodu z
wtykiem 3,5 mm.

Konfigurowanie sieci

Siec Wi-Fi

Jesliurzadzenie jest uzywane pierwszy raz,

zostanie wyswietlony kreator Konfiguracja

siecl.

Wybierz pozycje Tak, aby rozpoczac

konfigurowanie sieci. Uzyj
przyciskow strzatek, aby

confourefiemer® 1 wybraé pozycje Tak, a

nastepnie nacisnij przycisk

[OK.], aby potwierdzicC.

((1” 12:01am

«—to previous —to next SelectOK whendone

Wybierz pozycje Siec, a nastepnie z listy
wybierz pozycje Dodaj sieC bezprzewodowa.
Nacisnij przycisk [OK.], aby potwierdzic, a
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nastepnie wybierz ,Skanujiwybierz":

= 11:23am = 11:23am = 11:23am
Wireless network 1/6 Add Wireless network 1/2
< Wireless network > < Add Wireless network i < Scan & select >
LAN network > Remove Wireless network WPS button
Network options > AP:[DE_AX55]
Wireless channels > Signal:-49 dBm
Network connection test > IP: [Dynamic] >

Urzagdzenierozpocznie wyszukiwanie sieci
bezprzewodowych dostepnych w otoczeniu.
Przewin do zgdanej siecii potwierdz wybor.
JeslisieC bezprzewodowa jest
zabezpieczona, zostanie wyswietlony monit
o wprowadzenie kodu dostepu/hasta.
Uwaga: Wielkosc liter w hasle ma znaczenie.
Po pomyslinym nawigzaniu potaczenia Wi-Fi
Wskaznik zostanie wyswietlony
sygnatu Wi-Fi  komunikat Ukonczono
= - faczenie. W lewym gornym
Fo) ' @ rogu wyswietlacza zostanie
wyswietlony wskaznik
syghatu Wi-Fi:

My Favourite

< 30 Sept, 2020 >

Radiointernetowe

eoen | Ng ekranie gtownym wybierz
Internet Radio

pozygg Rao!lo |.nternetovve, a
search(Skytune)  >| ponizejznajdziesz

Histor . .
' nastepujgce opcje:
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Skytune

Wybierz pozycje Skytune, aby rozpoczac
stuchanie tysiecy stacji radiowych z catego
Swiata. Stacje radiowe mozna filtrowac
wedtug regionu, gatunku i

_
0

12:01am

jezyka.
Funkcja Radio lokalne
Globe Most Popular > L. . .
Globe All >| umozliwia szybkidostep do

Globe By Genre >

lokalnych stacji radiowych.

Centrum multimedialne

Strumieniowe przesytanie muzyki

Po skonfigurowaniu na urzadzeniu serwera

zgodnego z UPNnP/DLNA udostepniajgcego

pliki multimedialne mozna rozpoczac
strumieniowanie muzyki.

-Zmenu gtownego wybierz Centrum
multimedialne, a nastepnie UPnP. Radio
moze potrzebowac kilku sekund na
zakonczenie przeszukiwania dostepnych
serwerow UPnP. Jesli nie zostanag
znalezione zadne serwery UPNP, pojawi sie
komunikat Pusta lista. Po pomysinym
zakonczeniu wyszukiwania wybierz serwer
UPnP. Radio pokaze kategorie
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multimedidw dostepnych na serwerze
UPNP, np. ,Muzyka”, ,Listy odtwarzania” itp.
- Wybierz pliki multimedidw, ktdore chcesz
odtwarzac.
- Tryb odtwarzania mozna ustawic w
obszarze Konfiguracja > Ustawienia
odtwarzania.

Stuchanieradia DAB

Nalezy pamietad, ze niektdre rodzaje
budynkdow moga czesciowo blokowac
sygnaty radiowe DAB. Przyktadowo budynKki
ze sScianamiwykonanymiz betonu powoduja
Znaczacy spadek sity sygnatu.

Sita sygnatu moze zalezec¢ od lokalnych

uwarunkowan.

W celu uzyskania najlepszego sygnatu

nalezy sprawdzi¢ mozliwosci lokalnego

nadajnika.

-Przed uzyciem radia DAB iradia FM podtacz
do radia dostarczong antene. Jesliw danej
lokalizacji dostepny jest sygnat DAB,
urzadzenie bedzie tez odbierac stacje
radiowe DAB.

‘Na ekranie gtownym (menu gtowne)
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przewin do pozycji Radio DAB lub uzyj
przycisku [MODE] na pilocie zdalnego
sterowania, aby przetaczyc¢ naradio DAB |
potwierdz wybor.

-Jesliradio DAB jest uzywane pierwszy raz,
wybierz pozycje Petne wyszukiwanie DAB,
aby potwierdzi¢ wyszukiwanie stacji
radiowych. Potwierdz rozpoczecie
wyszukiwania. Na ekranie zostanie
wyswietlony postepiliczba znalezionych

=~ wos] Stacji radiowych. Po

aid i zakonczeniu wyszukiwania
zostanie wyswietlona lista
stacji radiowych.

<& SBS Digital One

&2 2GB

& 2GB

&= 2UE

& SBS Digital Two
&= DAB Plus 1

&2 DAB Plus 2

VVVVVVYV

Radio FM

- Na ekranie gtownym (menu gtowne)
przewin do pozycji Radio FM lub uzy;j
przycisku [MODE] na pilocie zdalnego
sterowania, aby przetgczyC naradio FM.,
Nacisnij przycisk [OK.], aby rozpoczac
stuchanie.

-Jesliradio FM jest uzywane pierwszy raz,
wybierz pozycje Petne wyszukiwanie FM,
aby potwierdzi¢ wyszukiwanie stacji
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radiowych. Po zakonczeniu wyszukiwania
gy — znalezione stacje radiowe

FM Radio zostang zapisane
automatycznie, a na ekranie
zostanie wyswietlona ich lista.

< FM 88.10MHz
€2 FM 89.50MHz

\

M 90.30MHz
M 92.10MHz
M 94.40MHz
M 96.90MHz
M 97.60MHz

VVVVYVYV

&= F
&= F
&= F
&= F
&= F

Reczne dostrojenie

Nacisnij przycisk wda » na pilocie zdalnego
sterowania, aby recznie dostroic
czestotliwosc stacji radiowej. Nacisnij te
same przyciski, aby przetgczy¢ na
nastepna/poprzednia stacje radiowa.

Odtwarzanie z potgczenia
Bluetooth

- Naciénij przycisk # , aby wyswietli¢ menu
wyboru réznych trybow pracy. Uzyj
przyciskow strzatek w gére/w dét, aby
wybrac tryb Bluetooth i nacisnij przycisk
pokretta.

- Witacz urzadzenie Bluetooth, z ktérym radio
ma bycC potagczone, i aktywujna nim tryb
parowania. Po zakonczeniu wyszukiwania
dostepnych urzadzen naliscie urzadzen
Bluetooth pokaze sie pozycja IDA-430-
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XXXX (gdzie XXXX to kod identyfikacyjny
radia).

- Wybierz radio na swoim urzagdzeniu
Bluetooth.

- Rozpocznijodtwarzanie na urzadzeniu
Bluetooth.

Uwaga: zasieg tgcznosci Bluetooth to 10 m.

Ustawianie budzika

- Z menu gtdwnego wybierz pozycje Budzik
lub nacidnij przycisk ! na pilocie
zdalnego sterowania.

- Wybierz pozycje Budzik1lub Budzik 2, a
nastepnie wybierz Wtacz, aby aktywowac
budzik.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora,
aby ustawic budzik.

Umozliwia on skonfigurowanie

nastepujacych ustawien:

Godzina — ustawienie godziny witagczenia

budzika.

Dzwiek — ustawienie zrédta dzwieku

budzika. Dostepne sg nastepujace

ustawienia Melodia, Moje ulubione, Radio

FM lub Radio DAB.
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waga: W przypadku ustawien Radio FM lub
Radio DAB mozna uzywac tylko stacji
radiowych z listy. Dodaje sie je w trakcie
wyszukiwania stacji radiowych.

Moje ulubione — ustawienie to jest
dostepne tylko po ustawieniu jednej ze
stacji radiowych jako ulubionej.

Powtdérz — ustawienie czestosci

uruchamiania budzika zgodnie ze swoimi

preferencjami. Dostepne sg nastepujgce
ustawienia: Codziennie, Raz lub Kilka dni.

Gtosnos¢ budzika — dostosowanie

gtosnosci budzika zgodnie ze swoimi

preferencjami. W tym celu uzywa sie
przyciskow strzatek na pilocie zdalnego
sterowania.

Czas trwania budzika — ustawianie czasu

trwania budzika. Mozna wybrac wartosc z

zakresu od 30 do 180 minut. Radio zostanie

przetgczone w tryb gotowosci po wybraniu
czasu trwania.

- Po zakonczeniu konfigurowania
powyzszych ustawien nacisnij przycisk [ { ],
aby zamknal menuiupewnicsie, ze budzik
jest wtgczony. Jesli budzik jest aktywny, na
wyswietlaczu pokaze sie ikona budzika.
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Ustawianie zegara uspienia
Mozna ustawicC zegar, po ktdérego uptywie
radio bedzie przetgczane w tryb uspienia.
Wybiera sie ustawienie z zakresu od 15 do
180 minut.
Zegar Nacisnij przycisk [ 2 ] na
Budzik uspienia  pilocie zdalnego
— — sterowania, aby wtaczyc
Intornet Radio zegar.Jeslizegar uspienia

< Skytune >

Search(Skytune) .| Jjestustawiony, na

History >

wyswietlaczu pojawi sie
ponizsza ikona.

Zawartosc opakowania

. Zasilacz AC/DC5V,1A. Napiecie 100-240V,
50/60 Hz.

- Pilot zdalnego sterowania (zasilany dwiema
bateriami AAA, brak w zestawie)

- Antena z wtykiem 3,5mm

- Przewdd dzwiekowy RCA z wtykiem 3,5 mm

POL 14



Nazwa lub znak
towarowy
producenta, numer
ewidencyjny
przedsiebiorstwa

| adres

JFEC Electronic
Technical ProductlInc.

9144190069476483X1

No.18 Minye Street,
No.178 Industrial Zone
Zhu Fuling, Tangxia
Town DONGGUAN,
Guangdong, 523721
China

ldentyfikator

JFOO5WR-0500100VH

modelu
Napiecie wejsciowe | 100-240VAC
Wejsciowa
czestotliwos¢ pradu | 50/60Hz
przemiennego
Napiecie wyjsciowe | 5VDC
Prad wyjsciowy 1A
Moc wyjsciowa 5W
Srednia wydajnosc S7% 629
podczas pracy
Wydajnosc przy
niskim obcigzeniu | NA
(10%)
Pobdor mocy bez

<0.1W

obcigzenia
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Uwaga: wszystkie produkty mogag zostac
zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do bteddow i pomytek w tym
podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
COPYRIGHT DENVER A/S

? denver

denver.eu

C€
A

Sprzet elektrycznyielektroniczny zawiera
materiaty, elementy oraz substancje, ktore
mogaqg byC niebezpieczne dla zdrowiali
Srodowiska, jesli materiat odpadowy
(wyrzucony sprzet elektryczny,
elektroniczny) nie sg wtasciwie
potraktowane.

Sprzet elektryczny ielektroniczny i baterie
oznaczone sg przekreslonym symbolem
Smietnika, patrzwyzej. Ten symbol oznacza,
ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany zinnymiodpadami
domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.
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Wszystkie miasta maja ustalone miejsca
zbidorkisprzetu elektrycznegoii
elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie
oddac w stacjach recyklingu iinnych
miejscach zbidrkilub zleci¢ jego odbiodr z
gospodarstw domowych. Dodatkowe
iInformacje dostepne sg w urzedzie
odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym oéwiadcza, ze typ
urzadzenia IDA-430 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodno$ci
UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: denver.eu. Kliknac
IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy
wprowadzi¢ numer modelu: IDA-430.
Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone
produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu
radiowego powinna znajdowac sie w sekcji
plikdbw do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: 2.412-2.484GHz

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact
Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push "1" for support)

E-Mail
Fortechnical questions, please write to:
support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu



Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 -
nave 16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +351255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu



Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str.3TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-
Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse T
1230 Wien

Phone:+431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above, please
write an email to
support@denver.eu



?) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
denver.eu
facebook.com/denver.eu



